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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at www.philips.com/welcome.

With your new Philips Ladyshave Double Contour you
can quickly, easily and comfortably remove unwanted hair
from dry or wet skin.

This innovative Ladyshave guarantees a fast and more
efficient shave. Its double foil makes light work of even
the toughest hairs, without fear of nicks or cuts. With

this Ladyshave, you can easily shave your underarms, bikini
zone and legs.

This Ladyshave comes with two combs with which you
can trim your bikini zone and underarm hair to two
different lengths. This Ladyshave also comes with an Easy-
Start cap, which helps you use the appliance correctly at
the optimum angle for perfect results

You can use the Ladyshave either dry or wet. If you shave
while taking a bath or shower; we advise you to use soap
or shaving foam for the most comfortable shave. After
use, you can clean the Ladyshave under the tap for extra
hygiene.

This Ladyshave is a cordless appliance equipped with a
rechargeable battery that can be charged in the charger.

eneral description (Fig.

Easy-Start cap
Long-tooth comb
Short-tooth comb
Shaving head
Release button
Trimmer slide
On/off slide
Appliance
Charger

Adapter
Cleaning brush

AT TIOMMOOA®D

-Important_

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

- Make sure the adapter does not get wet.

- Never immerse the charger in water nor rinse it
under the tap.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Only use the Ladyshave in combination with the
adapter and charger supplied.

- Do not use the appliance if the adapter or the
appliance itself is damaged.

- Ifthe adapter or charger is damaged, always have it
replaced with one of the original type in order to
avoid a hazard.

- The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug, as
this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Do not switch on the Ladyshave while it is charging.

Caution

- Do not clean the Ladyshave with water that is hotter
than shower temperature.

- Charge, use and store the appliance at a temperature
between 15°C and 35°C.

- This appliance is only intended for shaving and
trimming human hair. Do not use it for any other
purpose.

General

- The appliance complies with the internationally
approved IEC safety regulations and can be safely
used in the bath or shower and cleaned under the

tap (Fig. 2).
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Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.
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It takes approx. 12 hours to charge the battery fully.

Make sure your hands and the appliance are dry when
you prepare the appliance for charging.

Always switch off the appliance before you put it in the
charger.

Put the appliance in the charger (Fig. 3).

Put the small plug in the charger and put the
adapter in the wall socket.

Note: Make sure the socket is live when you charge the

appliance.The electricity supply to sockets in mirror cabinets

over washbasins or shaver sockets in bathrooms may be cut

off when the light is turned off.

D The charging light on the adapter goes on to
indicate that the battery is being charged (Fig. 4).

D When the battery is fully charged, the appliance has
a cordless shaving time of up to 20 minutes.

mmm Using the appliance m——————————
Shaving

- If you shave frequently (at least every 3 days), put
the trimmer in the lower position for optimal skin
comfort. In this case, only the double shaving foil
touches the skin (Fig. 5).

- If you shave less frequently, make sure that the
trimmer is in the upper position.

Switch on the appliance (Fig. 6).

Place the trimmer and the double shaving foil gently
on the skin. Move the appliance slowly over the
skin against the direction of hair growth while you
press it lightly (Fig. 7).

Make sure that the trimmer and both shaving foils are

always completely in contact with the skin.

Easy-Start cap
If you are new to shaving, you can use the Easy-Start
cap to help you place the Ladyshave on the skin at the
optimum angle. With the Easy-Start cap on the Ladyshave,
the double shaving foil and the trimmer are in contact
with the skin simuftaneously. This helps to get perfect
results.

Make sure that the trimmer is in the upper
position (Fig. 8).

Put the Easy-Start cap on the shaving head (Fig. 9).

Trimming

With the combs, you can trim your bikini zone
or underarm hair to two different lengths:

- Long-teeth comb: 3.5mm

- Short-teeth comb: 7mm

Place the desired comb on the shaving head
with the recess of the comb at the front of the
appliance (Fig. 10).

Switch on the appliance (Fig. 6).

Move the appliance against the direction of hair
growth (Fig.11).

Make sure that the surface of the comb always stays in

contact with the skin.

€eaning and maintenance

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the
appliance.

Always remove the Ladyshave from the charger before
you clean it under the tap. Make sure the Ladyshave is
dry before you put it back into the charger.

Never immerse the charger in water or any other
liquid. Only wipe the charger with a dry cloth.

After every use
Clean the Ladyshave every time you have used it.

Switch off the Ladyshave.

Press the release buttons and remove the shaving
head (Fig. 12).

Do not exert any pressure on the double shaving foil to
avoid damage.

Brush the hairs off the cutter unit and the
double shaving foil. Make sure you also brush
away any hairs that have collected under the
trimmer (Fig. 13).

For extra thorough cleaning, you can also rinse the
Ladyshave under the tap (Fig. 14).

ter cleaning, always put one of the combs on the

After cleaning, al f th b h
shaving head to avoid damage to the double shaving
foil.

Twice a year

Lubricate the double shaving foil and the trimmer
with a drop of sewing machine oil twice a
year (Fig. 15).

m Environim e n t s —

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 16).

- The built-in rechargeable battery contains substances
that may pollute the environment. Always remove
the battery before you discard and hand in the
appliance at an official collection point. Dispose of
the battery at an official collection point for batteries.
If you have trouble removing the battery, you can
also take the appliance to a Philips service centre. The
staff of this centre will remove the battery for you
and will dispose of it in an environmentally safe way.

Disposal of the battery
Take the appliance out of the charger.

Let the motor run until the battery is completely
empty.

Remove the front panel with a screwdriver (Fig. 17).

To remove the bottom part of the
appliance, break the rib and pull the bottom part
downwards (Fig. 18).

Do not attempt to replace the battery.

Do not put the appliance in the plugged-in charger
again after you have removed the battery.

Undo the screw (Fig. 19).

n Remove the battery with a screwdriver. Move
the battery back and forth a few times to loosen
it (Fig. 20).

mmm Guarantee & service I

If you need information or if you have a problem, please
visit the Philips website at www.philips.com or contact
the Philips Customer Care Centre in your country

(you find its phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in your
country, go to your local Philips dealer or contact the
Service Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.
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Tillykke med dit keb og velkommen til Philips! For at

fa fuldt udbytte af den statte, Philips tilbyder, skal du
registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.
Med din nye Philips Double Contour ladyshaver kan du
hurtigt, nemt og behageligt fierne ugnsket harvaekst pa
tor eller vad hud.

Denne innovative ladyshaver garanterer en hurtig og
mere effektiv barbering. Den dobbelte skeerfolie gor det
nemt at fierne selv de vanskeligste har — uden risiko for
sar og rifter. Med denne ladyshaver kan du nemt barbere
armhuler; bikiniomrade og ben.

Ladyshaveren leveres med to kamme, som du kan bruge
til at trimme dit bikiniomrade og dine armhuler i to
forskellige leengder. Der medfelger desuden en Easy-start-
heette, som hjeelper dig med at anvende apparatet korrekt
i en optimal vinkel, sa resultatet bliver perfekt
Ladyshaveren kan benyttes pa ter eller vad hud. Hvis du
bruger den i brus eller bad, anbefales det at anvende
sabe eller barberskum for at gere barberingen sa
behagelig som muligt. Efter brug skylles ladyshaveren blot
under vandhanen af hygiejnedrsager.

Denne ladyshaver er ledningsfri og udstyret med et
genopladeligt batteri, der kan oplades i opladeren.

enerel beskrivelse (1ig.

Easy-start-haette

Kam med lange teender
Kam med korte teender
Shaverhoved
Udlgserknap
Trimmer-skydekontakt
On/off-skydekontakt
Apparat

Oplader

Adapter

Rensebegrste

AT TIOTMMOOA®D
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Lees denne brugsvejledning omhyggeligt igennem, inden
apparatet tages i brug, og gem den til eventuelt senere
brug.

Fare

- Serg for, at stikket ikke bliver vadt.

- Opladeren md aldrig kommes ned i vand eller skylles
under vandhanen.

Advarsel

- Kontrollér, om den angivne netspaending pa apparatet
svarer til den lokale netspaending, for du slutter strem
til apparatet.

- Brug kun ladyshaveren sammen med den
medfelgende adapter og oplader.

- Brug ikke apparatet, hvis adapteren eller selve
apparatet er beskadiget.

- Hovis adapteren eller opladeren beskadiges, ma de
kun udskiftes med en original af samme type for at
undga enhver risiko.

- Adapteren indeholder en transformer og ma ikke
klippes af og udskiftes med et andet stik, da dette kan
vaere meget risikabelt.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af
personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske
og mentale evner, nedsat falesans eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt
eller instrueret i apparatets anvendelse af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed.

- Apparatet bgr holdes uden for bgrns reekkevidde for
at sikre, at de ikke kan komme til at lege med det.

- Teend ikke ladyshaveren, mens den oplader.

Forsigtig

- Ladyshaveren ma ikke renggres med vand, der er
varmere end almindelig brusebadstemperatur.

- Brug oplad og opbevar altid apparatet ved en
temperatur mellem 15° C og 35° C.

- Dette apparat er udelukkende beregnet til barbering
og trimning af menneskehar og ber aldrig anvendes
til andre formal.

Generelt

- Produktet opfylder de internationale IEC-
sikkerhedsregler og kan uden risiko bruges i kar- eller
brusebad. Kan renggres under rindende vand (fig. 2).
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Elektromagnetiske felter (EMF)
Dette Philips-apparat overholder alle standarder for
elektromagnetiske felter (EMF).Ved korrekt anvendelse
i overensstemmelse med instruktionerne i denne
brugsvejleding, er apparatet sikkert at anvende, ifalge den
videnskabelige viden, der er tilgeengelig i dag.

O P adl N N g
Det tager ca. 12 timer at lade batteriet helt op.

Serg for, at bade apparat og heender er terre, nar
apparatet ggres klar til opladning.

Sluk altid apparatet, for du satter det i opladeren.

Saet apparatet i opladeren (fig. 3).

Sat det lille stik i opladeren, og st adapteren i en
stikkontakt.

Bemark: Serg for, at stikkontakten, der anvendes til

opladningen, er teendt.Vaer opmaerksom pd, at stikkontakter i

toiletskabe og lign. samt specielle stik til barbermaskiner kan

vaere afbrudt, ndr lyset pd badevarelset er slukket.

D Opladeindikatoren pa adapteren lyser for at vise, at
batteriet oplades (fig. 4).

D Nar batteriet er fuldt opladet, har apparatet en
ledningsfri brugstid pa op til 20 minutter.

mmm Sadan bruges apparatet
Barbering

- Hvis du barberer dig regelmaessigt (mindst hver 3.
dag), skal du satte trimmeren i laveste position for
optimal beskyttelse af huden. Derved bergres huden
kun af den dobbelte skeerfolie (fig. 5).

- Hvis du barberer dig med leengere intervaller, skal
trimmeren sattes i gverste position.

Tend for apparatet (fig. 6).

Placér trimmeren og den dobbelte skarfolie bledt
ned pa huden. Bevaeg apparatet langsomt med et
ganske let tryk hen over huden — imod harenes
vaekstretning (fig. 7).

Serg for, at trimmeren og begge skaerfolier hele tiden er i

god kontakt med huden.

Easy-start-haette
Hvis du ikke har provet at barbere dig fer, kan du bruge
Easy-start-haetten, sd ladyshaveren placeres i den optimale
vinkel i forhold til huden. Nar Easy-start-heetten er sat
pa ladyshaveren, kommer den dobbelte skaerfolie og
trimmeren i kontakt med huden samtidigt. Det medvirker
til et perfekt resultat.

Kontroller, at trimmeren sidder i gverste
position (fig. 8).

St Easy-start-hatten pa skaerhovedet (fig. 9).
4 p g

Trimning

Med kammene kan du trimme harene i bikiniomrddet
eller under armene i to forskellige leengder:

- Kam med lange teender: 3,5 mm

- Kam med korte teender: 7 mm

Szt den gnskede kam pa skarhovedet,
sa fordybningen i kammen er foran pa
apparatet (fig. 10).

Tand for apparatet (fig. 6).

Bevzg altid apparatet imod harenes
vaekstretning (fig. 11).

Serg for, at kammens overflade altid forbliver i kontakt

med huden.

mmm Renggring og vedligeholdelse mum—

Brug aldrig skuresvampe eller skrappe renggringsmidler
sa som benzin, acetone eller lignende til rengoring af
apparatet.

Fjern altid ladyshaveren fra opladeren, fgr du skyller den
under vandhanen. Sgrg for, at ladyshaveren er helt tor,
for du satter den tilbage i opladeren.

Opladeren ma aldrig kommes ned i vand eller anden
form for vaeske.Tor kun opladeren med en tor klud.

Efter brug

Renger altid ladyshaveren efter brug.
Sluk for ladyshaveren.

Tryk pa udlgserknapperne, og tag skarhovedet
af (fig. 12).

Tryk ikke pa den dobbelte skarfolie, da den ellers kan
blive beskadiget.

Borst skerenhed og den dobbelte skarfolie fri for
har.Var szrlig omhyggelig med at fierne de har, der
har samlet sig under trimmeren (fig. 13).

Hvis du vil vare ekstra grundig, kan du skylle
ladyshaveren under vandhanen (fig. 14).

Szt altid en af kammene pa skaerhovedet efter
rengoring for at beskytte den dobbelte skarfolie.

To gange arligt

Smer den dobbelte skarfolie og trimmeren med en
drabe symaskineolie ca.2 gange om aret (fig. 15).

Ml jghen sy i

- Apparatet ma ikke smides ud sammen med det
almindelige husholdningsaffald, nar det til sin tid
kasseres. Aflevér det i stedet pa en kommunal
genbrugsstation. P4 den made er du med til at
beskytte miljget (fig. 16).

- Det indbyggede genopladelige batteri indeholder
stoffer; der kan forurene miljget. Fjern altid batteriet,
for du kasserer apparatet, og afleverer det pa en
genbrugsstation. Aflevér batteriet pa et officielt
indsamlingssted for brugte batterier: Kan du ikke fa
batteriet ud, kan du aflevere apparatet til Philips, som
vil sgrge for at tage batteriet ud og bortskaffe det pa
en miljgmaessig forsvarlig made.

Udtagning af batteriet
Tag apparatet ud af opladeren.

Lad motoren kere, til batteriet er Igbet helt tor for
strem.

Fjern frontpanelet med en skruetrakker (fig. 17).

For at fierne den nederste del af apparatet, skal
du bgje ribben og traekke den nederste del
nedad (fig. 18).

Forsgg ikke at udskifte batteriet.

Szt aldrig apparatet tilbage i den tilsluttede oplader, nar
batteriet er taget ud.

Fijern skruen (fig. 19).

[ 6 | Tag batteriet ud ved hjelp af en skruetraekker.Vrid
batteriet frem og tilbage et par gange, til det gar
les (fig. 20).

€l mationsret og service

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises til Philips” hjemmeside
pa adressen www.philips.com eller det lokale Philips
Kundecenter (telefonnumre findes i vedlagte “World-
Wide Guarantee”-folder). Hvis der ikke findes et
kundecenter i dit land, bedes du venligst kontakte din
lokale Philips-forhandler eller Serviceafdelingen i Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
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EAAHNIKA

T 1.0 Cr'y Gy 1)
2uyxapnmpld yla Tnv ayopd oag Kat KaAwg npdare
ot Philips! Na va emweAnBeite mApwg amod v
urtootpLEn Tou Trapéxet ) Philips, kataxwprjoTe To
Tpoiov oag oty totooehida www.philips.com/welcome.
Me T véa oag yuvalkeia EuploTikr) unxavr) Double
Contour g Philips purropeite ypryopa, eUkoAa kat
Aveta va adalpeoeTe TIg avemmBuunTeg Tpixeg amd
oTeYVO 1) Bpeypévo depua.

AUTT N TIPWTOTTOPLAKT) Yuvalkeia EUPLOTIKT) pnyavn
€YYUATAL YPTYOPO KAl TTLO aTTOTEAEOHATIKO EUPLOJAL.
To OImmASG MAéypa TG OLEUKOAUVEL TO EUpLlopa akoun
Kal TWv OKANPOTEPWY TPLXWV Xwpig dofo oTL Ba
TANywBeite 1) Ba koteite. Me autr) T yuvaikeia
EUPLOTIKN pnyavn), hropeite va EupioeTe eUkoAa Tig
TPIXEG OTIG HAOYAAEG, TNV TIEPLOXT) TOU WTTIKIVL KAl TA
jafelelleR

AuT n yuvaikeia EuploTikny pnxavr) olatiberat e

QU0 XTEVEG TIG OTTOLEG WTTOPEITE Va X PNOILOTIOOETE
YLa KOTIT) TWV TPLYWY OTNV TTEPLOXT) TOU WITIKIVL Kal TLG
Haoyaheg oe dUo d1adpopeTIkd UK. AuTr 1 yuvaikeia
EuploTikny pnxavr) dlatibeTat emmiong pe KAAUpUa
Easy-Start, To omoio oag Bonbdacl va xpnotlotoleite
OWOTA TN CUOKEUT| 0T BEATIOTN Ywvia yia Téhela
arroTeAéouara

MmopeiTe va XPNOLUOTIOOETE TN Yuvalkeia EUPLOTIKT
pnxavn oe oTeyvo 1) Bpeyuévo dépua. Eav EupileoTe
ATAV KAVETE UTTAVLIO 1) VTOUG, 0AG CUVIOTOUE TN XPron
oarmouvioU 1y adpoU EupiopaTog Yia va £XETE TO TIAEOV
aveto Euplopa. MeTa T xprion, UImopeite va EeAUvVeTE
™ Yuvalkeia EUPLOTIKT) Pnxavn) pe vepd Bpuong yia
TPOCOETN UYLELVT.

Aut) n yuvaikeia EUpLOTIKN pnyavr) dev OLaBETeL
KAAWOLO PeUATOG, aMd eival eEOTTALOMEVN HE
emavadopTLLoOpevn purartapia kat dopTifeTal ot Baon
bopTIONG.

mmm T evikr] reptypadt] (Eik. 1) m——
Kahuppa Easy-Start

XTéva pe pakpla dovtia

XTéva {e KovTa dovTia

ZUPLOTIKT) KEGAAT

Koupri armaoddhiong

ALakoTTNnG KOTTT™

Alakormg on/off (evepyorroinong/
anevepyoTtroinong)

2uoKeun

Baon $optiong

MeTaoynuaTiom|g

BoupTtodkt kaBaplopol

-'ZW(')__

AlafacTe auTo TO EYXELPIOIO XPHIONG TTPOCEKTIKA
TIPLV XPNOLUOTIOIOETE TN OUOKEUN Kal GUAAETE TO yla
peNOVTIKT) avadopd.

AT"I OTMmMOUOA®>

Kivduvog

- ®povrioTe va pn Bpaxei o peTaoxnuaTtioTG.

- Mnv BubiCeTe ToTE TN Baon GpopTIoNG OE vePS Kal
HNV TNV EETTAEVETE UE VEPO BpUong.
Mposidotroinon

- EAéy&re av n Tdon mou avaypddeTal oTn ouokeun
QVTLOTOLYEL OTNV TOTTIKT) TAOT) PEUUATOG TTPOTOU
OUVOEOETE TN CUOKEUT).

- XpnoldoToleiTe TN yuvaikeia EUPLOTIKT) Pnyavr
HOVO HE TO HETAOXNMATIOTT) Kal 1) facn ¢opTiong
TIOU TTAPEYOVTAL.

- Mn XPNOLLOTIOLEITE TN CUOKEUT) AV O
ETAOYNMATLIOTNG 1) 1 (D1a 1) CUCKEUT) €XEL UTTOOTEL
PAGPN,

- Edv o petaoxnuariomg 1) o $opTioTrg UTTOOTEL
dBopa, Ba Tpémel va avTikaraoTabel HOVo pe
yvrioto/a Tipog amoduyn Kivouvou.

- Mnv kéyeTe To BUopa TOU HETAOYNUATIOTN YA va
TO QVTIKATAOTHOETE HE ANO, KaBWG auTd TIPOKAAEL
€TMIKIVOUVEG KATAOTAOELG,

- Aum n ouokeun Oev TipoopileTal yia Xprion ano
atopa (oupTrtepAapBavopEvwy Twy TIatdlwv)
|LE TTEPLOPLOPEVEG OWHATIKEG, ALOONTTPLEG
1 SlavonTikEG LkavoTnNTEG 1y ATTd ATtopa
XWwpIG eurelpia Kal yvwon, eKTOG Kat eAv TN
XPNOLLOTIOLOUV UTTO ETTLTHPNON 1) £X0UV AAPEL
0dNYlEg OYETIKA HE TN XPTON TNG CUCKEUNG ATTO
AaTopo utrelbuvo yia Tnv aoddaleld Toug.

422200269592

- Tamaidid Ba mpémel va emBAETTOVTAL TIPOKELUEVOU
va diacdahioTel OTL Sev Ba mailouv [e T CUOKEUN.

- Mnv evepyortoleiTe TN yuvaikeia EUPLOTIKT) pnyavn
evw dopTiCeTal.

Mpoooxn

- Mnv kaBapileTe T OUOKEUN pE VEPO TOU OTTOIOU 1
Beppokpacia eivat o udnAr) armod auty yia vToug.

- PopTioTe, XpNOILOTIONOTE Kal armobnkeUoTe Tn
ouokeun| o Beppokpacia petal 15°C kar 35°C.

- H ouokeur) autr) poopileTal amokAeloTIKA Yia
EUplopa kat KOYLHo avBpwITvwy Tptxwv. Mnv
XPNOLUOTIOLELTE 'yia OTLONTTOTE AANO.

Fevika
- H ouokeur) ouppopdwveTal e Toug dLleBvirg
EYKEKPLUEVOUG KavoviopoUug aodaheiag IEC kat
Jropel va ypnotdoroinBel pe aopdlela oto
MTTAVLO 1) OTO VTOUG, KaBWg Kal va KabaploTel e
vepod Bpuong (Eik. 2).
HAekTpopayvnrika Media (EMF)
H ouykekpipuévn cuokeur) Tg Philips cuppopdwveTat
He OAa Ta TTPATUTIA TTOU aPopoUV Ta NAEKTPOUAYVNTIKA
media (EMF). Edv yivel owoTog xelplopodg kat
OUMPWVOG HE TIG 0ONYieg TOU TTapovTog £yxeLpLOiou
XPNONG, 1 OUCKeU™ eival achaiig o xpenon Paoel
TWV ETTIOTNHOVIKWY armodei&ewv Tou eival Olabéoipeg
HEX P! OTpEPa.
D O T LT
Oa ypetaoToly Tepimou 12 wpeg yia va popTiceTe
TIARPWG TNV Jrrarapia.
BeBaiwbeite 6TL TOOO Ta X€pla oag 60O KAl 1) CUOKEUT)
elval oTeyva oTav TIPOETOILACETE TN CUCKEUN YLa
dopTion.
ATTEVEPYOTIOLEITE TTAVTA TN CUCKEUT) TPV THV
TomoBetroeTe o Baocn $dpTIONG.

TomoBetroTe TN cuokeur} oTn Baon
doptiong (Eik. 3).

YuvdéoTe To KPS PUopa oTn Baon ¢opTiong Kat
TO HETACYNMATIOTY) OTNyV Tpila.

Znpeiwon: Befawwbeite ot n mpiga Aetroupyei oTav

¢opTileTe TN cuokeun. Ze MPILEG EYKATECTNUEVEG OE

VToUAAmakia (UIraviou pe kabpérn mavw amo To VIMTHpa

1) o€ mpileg yia EuploTikéG unxavég mou Ppiokovrat

0TO UTAVLo, 1) Tapox1 NAEKTPLKOU PEUNATOG UTTOPEL va

dlakomTeTat 6Tav ofnveTe To Pwg.

D H Auyvia $bpTiong Tou peTacxnuatioTr) avapet
utrodeikvuovTag 6TL 1 parapia $opTilet (Eik. 4).

D 'Orav n pmarapia sivar TA\fpwg popTiopévn, M
ouokeun diabeTel auTovopia Eupioparog £wg Kat
20 Aemrra.

mm X P01 THG CUOKEUT)G
ZUpopa

- Edv EupiCeote ouyva (TouldyloTov Kabe 3
NHEPES), PUBUIOTE TOV KOTTTN OTN XaUNAOTEPN
B¢om yia BEATIoT dveon oTo dépua. 2€ auTh) TNV
TrepimTwor), évo 1o SIm\d TAEypa Eupiopatog
epyxeTal oe emadn) pe 1o Séppa (Eik. 5).

- Edv EupiCeote AyoTepo ouyvd, BeBatwbeite 011 0
KOG PBpiokeTal oty uPnAoTepn Beom.

Evepyotoirote 1 cuokeun (Eik. 6).

TomoBeTroTe Tov KOTITN Kat To SITAG TTAEypa
Eupioparog amakd mavw oto déppa. MetakivroTe
TN CUOKEUT apyd Tavw oTo dépua, avTibeTa
amd TN Gopd TWV TPLXWY, EVW TNV TELeTe
ehadpa (Eik. 7).
BeBaiwBeite 6TL TOOO 0 KOTTTNG dCO Kat Ta dUo
mAéypata Eupioparog eivat mavra oe TArpn emadn e
TO O¢pua.

KaAuppa Easy-Start
Eav Eupileote Tpotn dopa e yuvaikeia EUPLOTIKT
HNXavr), LITopeiTe va XPNOLLOTIOOETE TO KAAUUHA
Easy-Start mou oag fonBael va TotmrobeTeiTe ™
yuvalkeia EUpLOTIKT) pnyavr) ot BEATIOT Ywvia.
Ortav 1o kdhuppa Easy-Start eival Tormofetpévo
o™ yuvatkeia EUPLOTIKT) nxavr, To JImAd TIAEYHa
EuplopaTog kal o KOTITNG £pxovTal oe eT1adr| e TO
Oéppa Tautoxpova. Me autdv Tov TPOTTO EXETE TEAELA
aroTeAéopara.

BefaiwBeite 6TL 0 KOTITNG PpiokeTal oTNV £TAVW
0¢omn (Eik. 8).

TomoBetroTe To kaAuppa Easy-Start otnv
EuptoTikn kepahn (Ewc. 9).

Ko

Me TIg XTEVEG, UTTOPEiTE va KOYETE TIG Tpixeg oV
TTEPLOYT| TOU WITIKIVL 1) TIG HAOYAAEG 0ag o€ OUo
OLAPOPETIKA PrKN:

- XTéva pe pakpld oovTia: 3,5 xIA.

- Xtéva pe kovta dovTia: 7 XIA.

TomoBetoTe TN XTéva TNg emMAOYNg oag oTnv
EuploTikn Kepalr Pe TNV £cOXN TNG XTEVAG OTO
pITpooTIVO pépog TG ouokeung (Ewk. 10).

Evepyotoirjote T cuokeun (Eik. 6).

MeTtakivrioTe T cuokeur| avTifeTa amo Tn opa
Twv Tpixwv (Eic. 11).

BePBaiwbeite 011 n emddvela g xTévag BpiokeTtal

Tavta ot emadn) pe To SEpua.

mm KaBapiopdg kat cuvTiipr o EE—
Mnv xpnolpoToleiTe TOTE cupPATIva cdouyyapaxia,

oKkAnpa kabaploTiKa 1) uypda He peyaln o&uTnTa, OTTWg
TETPEAAIO 1) ACETOV Yla TOV KABapIoPo TNG CUCKEUNG.

Adaipeite Tavra M yuvaikeia EUPLOTIKY Pnxavn

amd T Baon $oOpTIoNG TPV TNV KABapioeTe pe

vepo Bpuong. BefaiwBeite 611 1 yuvaikeia EupLoTikn
pnXavr €ivat oTeyvn TPV Tnv TomobeTnoeTe Eava ot
Baon ¢odpTIONG.

Mnv BubileTe oTE TN Baon PoOpTIONG OE VEPO

1N omolodnmoTe aMo uypo. XkouTrileTe T Baon
$OPTIONG HOVO PE £EVA OTEYVO TTavi.

MeTa amoé kabe xprion
Kabapilete T yuvaikeia EUpLOTIKT) pnyavr) peTa armod
Kabe xprion.
AmrevepyoTrolnoTe T yuvaikeia EUPLOTIKT Pnyavry.

MiéoTe Ta koupma aracdaliong kat apalpéoTe
v EuptoTikn kepaln (Eik. 12).

Mnv aokeirte rieon oTo SiIMASG MAEypa EupiopaTog

mpog amoduyn BAaBne.

XpnotpotomoTe To BoupTodkt yia va
ATOPAKPUVETE TIG TPIXEG Ao TN povada KoTmg
kat To dimAé mAéypa Eupioparog. PpovrioTe
£TTONG Va amopaKpUVETE TIG TPIXEG TTOU £XOUV
ouoowpeuTel KATW amoéd Tov kot (Eik. 13).

MNa oxohacTikd kabapiopo, pmopeite emiong va
EemAUveTE TN Yuvaikeia EUPLOTIKT pnxavr pe vepd

Bpuong (Ewc. 14).

MeTta Tov kaBaplopo, TomobeTeiTe TAVTA pia
XTéva oty EuploTikn Kedpalr yia va amoduyeTe
$Bopa Tou dimhou AEypatog Eupioparog.

Avo ¢opég TO XpOVO

uraiveTe To SITAG TAéypa EupiopaTtog kat Tov

KB Avmai 8im\o mAéypa Eupioparog
KOTITN pe pa otayova Aadi pamrounyavrg duo
dopeg To xpodvo (Eik. 15).

M 1B AN OV ————————————

- 270 TéAOG TNG CWNG TNG OUCKEUNG NV TNV
meTaeTe padi e Ta ouvnbiopéva aroppipara Tou

OTmITIoU 0ag, ald TTapadwaoTe T O€ €va eTTion o
onueio cuUMoYNG yia avakUkAwon. Me autév
Tov TPOTTO, Ba BonbrioeTe otV TIPOCTAsiA TOU
mepLBarovtog (Eik. 16).

- Hevowpatwpévn emavadopTilopevn wratapia
TTEPLEXEL OUOIEG TTOU £VOEXETAL VA HOAUVOUV TO
mepLBarov. Na adalpeite mavra Ty prarapia
TPV aTTOPPIPETE TN CUOKEUT KAl TNV TTapadwoeTe
o€ éva ermionuo onpeio ouloync. Na aroppimnTeTe
Vv urarapia oe emionuo onueio cuMoyng
yia pratapieg. Eav avrideTwrrioete QUOKOAIEG
omv adaipeon TG prarapiag, propeite va
areubuvBeite oe £va e£0UCIOOOTNILEVO KEVTPO
ogpPLg ™g Philips, ommou Ba adalpécouy TV
pmarapia yia £0dg kat a Ty aroppiouv pe
TpOTIO acdahr) yia To TepIBANOV.

ATmoppiyn Tng prarapiag
AtmropakpUveTe TN CUCKEeUT amo T facn
dopTIONG.

AdrjoTe Tnv va Aeitoupyrnoel péxpl va adeldoel
eVTEAWG N puraTapia.
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AdaipeoTe TO epTpooOio TPNUA pe €va
katoapidt (Euc. 17).

MNa va apaipéoete To KATW TUAEA TNG
ouoKeung, omaoTe TN padwor kat TpaPriTe To
KAaTw TPRpa mpog Ta katw (Ew. 18).

Mnv emiXelprioETE va avTIKATACTHOETE TNV Hrarapia.

Mnv TomroetrioeTe Eava Tn cuokeur) oTn Baon
$opTIoNG, EVW eival cuvdedepevn oy pila,
pETA TNV adaipeomn TNG Prarapiag.

ZepdwoTe T Bida (Eik. 19).

[ 6 | AdaipeoTe TV pmarapia pe €va karoapidt.
KouvrioTe v prarapia pmpog mow pHepIKég
dopég yia va xahapwoet (Ewk. 20).

mm EyyOnon & ofpfic m———
Eav ypeialeore kdmoleg MAnpodopieg 1
QVTILETWTTICETE KATTOLO TIPOPBANMA, TTAPAKAAOUE
emMmokedTeiTE TNV 10TOCEAIDA TNG Philips ot SletBuvon
www.philips.com 1) emikolvwvnoTe (e To Tunua
EEurmpémong Mehatwv g Philips ot xwpa oag
(6a Bpeite To TMAEDwvoO oTO dieBVEG duANAdLO
€yyunong). Eav dev umdpyet Tunua EEurmpemong
MeAaTwv ot ywpa oag, ameubuvBeite oTOV TOTTKO
avTimpoowto oag g Philips 1) emikovwvroTe pe To
Tunda 2ZepPig Twv Oikiakwy 2uokeuwy kat Eldwv
[Mpoowrikng Ppovtidag BV g Philips.

422200269592
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Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden
kayttajaksil Hyodynnad Philipsin tuki ja rekisterdi tuotteesi
osoitteessa www.philips.com/welcome.

Uudella Philips Double Contour Ladyshavella voit
nopeasti, helposti ja miellyttavasti poistaa hdiritsevat
ihokarvat kuivalta tai mardltd iholta.

Tadma innovatiivinen Ladyshave takaa tarkan ja nopean
ajotuloksen. kaksoisterdverkko leikkaa tehokkaasti
karkeimmatkin ihokarvat eikd haavoita ihoa. Talld
Ladyshavella karvoituksen poistaminen kainaloista,
bikinialueelta ja sddristd on helppoa ja kitevaa.
Ladyshavessa on kaksi ohjauskampaa, joilla voit trimmata
bikinialueen ja kainaloiden karvoitukset kahteen eri
pituuteen. Ladyshavessa on my&s Easy-Start-suojus, jonka
ansiosta kdytdt laitetta oikeassa kulmassa.

Ladyshave sopii sekad kuivalle ettd mardlle iholle. Jos
poistat ihokarvoja kylvyssd tai suihkussa, suosittelemme,
ettd kdytdt saippuaa tai partavaahtoa. Paranna hygieniaa
puhdistamalla laite kdyton jdlkeen juoksevalla vedelld.
Téssd langattomassa Ladyshavessa on ladattava akku, ja
laitteen voi ladata lataustelineessa.

altteen osa uva

Easy-Start-suojus
Pitkdpiikkinen ohjauskampa
Lyhytpiikkinen ohjauskampa
Ajopdd

Vapautuspainike
Trimmerikytkin

Liukukytkin

Laite

Laturi

Latauslaite

Puhdistusharja

ATTIOTMMOO®D

T e 21—

Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen kdyttdd ja sdilytd
se vastaisen varalle.

Vaara

- Suojaa verkkolaite kosteudelta.

- Ald koskaan upota lataustelinetti veteen aliki
huuhtele sitd vesihanan alla.

Tarkedd

- Tarkista, ettd laitteeseen merkitty kdyttdjannite vastaa
paikallista verkkojannitettd, ennen kuin liitdt laitteen
pistorasiaan.

- Kéytd laitetta vain mukana toimitetun lataustelineen
kanssa.

- A4 kdyta laitetta, jos latauslaite tai laite on
vaurioitunut.

- Jos verkkolaite on vaurioitunut, vaihda
vaaratilanteiden vélttamiseksi tilalle aina alkuperdisen
tyyppinen latauslaite.

- Latauslaite sisiltd jannitemuuntajan. Ali vaihda
latauslaitteen tilalle toisenlaista pistoketta, jotta et
aiheuta vaaratilannetta.

- Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten
henkildiden kayttdon, joiden fyysinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta
tai tietoa laitteen kédytostd, muuten kuin heiddn
turvallisuudestaan vastaavan henkilén valvonnassa ja
ohjauksessa.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkid laitteella.

- Ald kiynnistd Ladyshavea latauksen aikana.

Varoitus

- Kéytd Ladyshaven puhdistamiseen korkeintaan
suihkuldmmintd vettd.

- Kéytd, lataa ja sdilytd laite 15 - 35 °Cin ldmpdtilassa.

- Téamd laite on tarkoitettu vain ihmisten ihokarvojen
poistoon ja trimmaamiseen. Ald kiyta sitd muuhun
tarkoitukseen.

Yleistd

- Laite tdyttdd kansainvélisesti hyvéksytyt IEC:n
turvamadrdykset, ja sitd voidaan kayttdd turvallisesti
kylvyssd tai suihkussa ja sen voi puhdistaa juoksevan
veden alla (Kuva 2).

Sdhkomagneettiset kentit (EMF)
Téama Philips-laite vastaa kaikkia séhk&magneettisia kenttid
(EMF) koskevia standardeja. Jos laitetta kdytetddn oikein ja
tdman kdyttdohjeen ohjeiden mukaisesti, sen kdyttdminen
on turvallista timdnhetkisten tieteellisten tutkimusten
perusteella.

422200269592

L 2 taanin e i

Akun lataaminen tdyteen kestdd noin 12 tuntia.
Varmista, ettd kdtesi ja laite ovat kuivat, ennen kuin asetat
laitteen lataukseen.

Katkaise laitteesta virta aina, ennen kuin asetat sen
lataustelineeseen.

Aseta laite lataustelineeseen (Kuva 3).

Tyonna pieni liitin lataustelineeseen ja kytke
latausteline pistorasiaan.

Huomautus:Varmista, ettd pistorasiaan tulee virtaa,

kun lataat laitetta. Kylpyhuoneiden peilikaappien tai

parranajokoneille tarkoitettujen pistorasioiden virta saattaa

katketa, kun valo sammutetaan.

D Lataustelineen latauksen merkkivalo syttyy merkiksi
siitd, ettd akku latautuu (Kuva 4).

D Kun akku on ladattu tiyteen, silld voi ajaa enintdin
20 minuuttia ilman johtoa.

[ __Lewve ]
Ihokarvojen poisto

- Jos kdytdt laitetta usein (vahintddn joka kolmas
pdivd), aseta rajain alimpaan asentoon, jolloin vain
kaksiosainen terdverkko koskettaa ihoa ja drsyttad sitd
mahdollisimman vahan (Kuva 5).

- Jos kdytdt laitetta harvemmin, varmista ettd rajain on
yldasennossa.

Kaynnisti laite (Kuva 6).

Aseta rajain ja kaksiterdinen teraverkko varovasti
iholle. Siirra laitetta hitaasti iholla ihokarvojen
kasvusuuntaa vastaan painamalla sitd samalla
kevyesti (Kuva 7).

Tarkista, ettd rajaimen molemmat terdverkot koskettavat

koko ajan ihoa.

Easy-Start-suojus
Jos et ole ennen ajellut karvoja, Easy-Start-suojuksen
avulla asettaa Ladyshaven iholle juuri oikeassa kulmassa.
Kun Ladyshavessa on Easy-Start-suojus, kaksoisterdverkko
ja trimmeri koskettavat ihoa samanaikaisesti. Ajotulos on
taydellinen.

Varmista, ettd trimmeri on ylaasennossa (Kuva 8).
Aseta Easy-Start-suojus paikalleen (Kuva 9).

lhokarvojen trimmaaminen

Kampojen avulla voit trimmata bikinialueen tai kainaloiden
karvoituksen kahteen eri pituuteen:

- Pitkdpiikkinen ohjauskampa: 3,5 mm

- Lyhytpiikkinen ohjauskampa: 7 mm

Kiinnita valitsemasi ohjauskampa ajopaahan niin, etta
kamman syvennys on laitteen etupdassa (Kuva 10).

Kaynnisti laite (Kuva 6).

Liikuta aina laitetta hiusten kasvusuuntaa
vastaan (Kuva 11).
Varmista, ettd ohjauskampa koskettaa ihoa koko ajan.

mmm Puhdistus ja hoito m—————————
Al kiytd naarmuttavia tai syovyttivia puhdistusaineita

asetonia).

Poista laite aina lataustelineestd, kun aiot puhdistaa sen
juoksevan veden alla.Varmista, ettd Ladyshave on kuiva,
ennen kuin asetat sen takaisin lataustelineeseen.

Ali upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Pyyhi
laite puhtaaksi kuivalla liinalla.

Kayton jdlkeen
Puhdista Ladyshave aina kadyton jalkeen.
Katkaise Ladyshavesta virta.
Paina irrotuspainiketta ja poista ajopai (Kuva 12).

Varo painamasta kaksiosaista teraverkkoa, ettei se
vahingoitu.

Harjaa kaikki ihokarvat pois kaksiteraisesta
terdverkosta ja ajopaasta. Harjaa huolellisesti pois
myds rajainosan alle kertyneet ihokarvat (Kuva 13).

Voit puhdistaa Ladyshaven perusteellisesti myos
juoksevalla vedella (Kuva 14).

Kiinnitd puhdistamisen jilkeen ohjauskampa takaisin
ajopadhan, jotta kaksoisteraverkko ei vahingoitu.

Kaksi kertaa vuodessa

Voitele kaksiterdinen teraverkko ja rajaimet pisaralla
ompelukonedljya kaksi kertaa vuodessa (Kuva 15).

Y M paristoasiaa

- Al4 havitd vanhoja laitteita tavallisen talousjitteen
mukana, vaan toimita ne valtuutettuun
kierratyspisteeseen. Ndin autat vdhentdmaan
ymparistolle aiheutuvia haittavaikutuksia (Kuva 16).

- Laitteen kiintedt ladattavat akut sisdltavdt ymparistolle
haitallisia aineita. Poista akku aina ennen laitteen
toimittamista valtuutettuun kerdyspisteeseen, ja
toimita se valtuutettuun akkujen kerdyspisteeseen.
Jos et pysty irrottamaan akkua laitteesta, voit
toimittaa laitteen Philipsin huoltopalveluun, jossa akku
poistetaan ja laite hdvitetddn ympdristdystavalliselld
tavalla.

Akun hdvittiminen
Ota laite pois lataustelineesta.
Anna moottorin kayda, kunnes akku on taysin tyhja.
Irrota takapaneeli pienelld ruuvitaltalla (Kuva 17).

Irrota laitteen takaosa rikkomalla salpa ja vetamalla
alaosaa alaspain (Kuva 18).

Al3 yritd vaihtaa tilalle uutta akkua.

Ali aseta laitetta verkkovirtaan kytkettyyn
lataustelineeseen akun poistamisen jalkeen.

Avaa ruuvi (Kuva 19).

ﬂ Irrota akku ruuvitaltan avulla. Liikuta akkua
muutama kerta edestakaisin, niin ettd se
irtoaa (Kuva 20).

uu uoito

Jos haluat lisdtietoja tai laitteen suhteen on ongelmia, kdy
Philipsin Internet-sivuilla osoitteessa www.philips.com
tai ota yhteys Philipsin asiakaspalveluun (puhelinnumero
[8ytyy takuulehtisestd). Voit my&s ottaa yhteyden Philips-
myyjadn tai Philipsin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen tai
suoraan Philips Domestic Appliances and Personal Care
BV:n huolto-osastoon.
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Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips! Du

far best mulig nytte av statten som Philips tilbyr, hvis du
registrerer produktet ditt pa www.philips.com/welcome.
Med den nye Philips Ladyshave Double Contour kan du
raskt, enkelt og pa en behagelig mdte fierne ugnsket har
fra vat eller tgrr hud.

Denne nyskapende Ladyshave-enheten sikrer en rask og
mer effektiv barbering. Den doble folien gjer kort prosess
pa selv gjenstridige har, uten at du trenger & veere redd
for & skjeere deg. Med denne Ladyshave-enheten kan du
enkelt barbere armhulene, bikinilinjen og leggene.
Denne Ladyshave-enheten leveres med to kammer som
du kan bruke til & trimme bikinilinjen og armhulene med
to forskjellige lengder. Denne Ladyshave-enheten leveres
ogsa med en Easy-Start-hette, som hjelper deg med &
bruke apparatet riktig med optimal vinkel for perfekte
resultater.

Du kan bruke Ladyshave-enheten pa vat eller torr

hud. Hvis du barberer deg mens du bader eller dusjer;
anbefaler vi at du bruker sape eller barberskum for mest
mulig behagelig barbering. Nar du er ferdig, kan du skylle
Ladyshave-enheten under springen for ekstra renslighet.
Denne Ladyshave-enheten er et tradlgst apparat som
er utstyrt med et oppladbart batteri som kan lades pa
ladestativet.

enerel esKrivelse (1ig.

Easy-Start-hette
Lang kam

Kort kam
Skjeerehode
Utlgserknapp
Trimmerbryter
Av/pa-bryter
Apparatet
Lader

Adapter
Rengjgringsberste

AT TIOTMMOOA®D

I Vi .
Les denne brukerveiledningen ngye far du bruker
apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

Fare

- Pass pa at adapteren ikke blir vat.

- Laderen ma aldri senkes ned i vann eller skylles under
springen.

Advarsel

- Fer du kobler til apparatet, ma du kontrollere at
spenningen som er angitt pa apparatet, stemmer
overens med nettspenningen.

- Bare bruk Ladyshave-enheten sammen med
adapteren og laderen som fglger med.

- lkke bruk apparatet hvis adapteren eller selve
apparatet er skadet.

- Hvis adapteren eller laderen er skadet, ma du alltid
sgrge for & bytte den ut med en av original type for a
unnga at det oppstar farlige situasjoner.

- Adapteren inneholder en omformer. lkke klipp av
adapteren for 4 erstatte den med et annet stopsel.
Dette kan fere til farlige situasjoner.

- Dette apparatet er ikke tiltenkt bruk av personer
(inkludert barn) som har nedsatt sanseevne eller
fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer som
ikke har erfaring eller kunnskap, unntatt hvis de far
tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet av en
person som er ansvarlig for sikkerheten.

- Pass pa at barn er under tilsyn, slik at de ikke leker
med apparatet.

- lkke sla pa Ladyshave-enheten mens den star til
lading.

Viktig

- Ladyshave-enheten skal ikke rengjeres i vann som er
varmere enn dusjtemperatur.

- Apparatet skal lades, brukes og oppbevares ved en
temperatur mellom 15 og 35 °C.

- Dette apparatet er bare beregnet pa barbering og
trimming av har. Det ma ikke brukes til andre formal.

Generelt

- Apparatet oppfyller de internasjonalt godkjente IEC-
sikkerhetskravene. Det kan trygt brukes i badekaret
eller dusjen og rengjeres under springen (fig. 2).

422200269592

Elektromagnetiske felt (EMF)
Dette Philips-apparatet overholder alle standarder
som gjelder for elektromagnetiske felt (EMF). Hvis det
handteres riktig og i samsvar med instruksjonene i denne
brukerveiledningen, er det trygt & bruke det ut fra den
kunnskapen vi har per dags dato.

[ _J&.ney ]

Det tar ca. 12 timer for batteriet er fulladet.
Serg for at apparatet og hendene dine er terre nar du
setter det til lading.

Sla alltid av apparatet for du setter det i laderen.

Sett apparatet i laderen (fig. 3).

Koble den lille kontakten til laderen, og koble
adapteren til veggkontakten.

Merk: Kontroller at det er strom i stikkontakten som skal

brukes til G lade apparatet. Det kan hende at stremmen til

enkelte stikkontakter pd baderommet brytes ndr lyset slds

av.

D Ladelampen pa adapteren lyser for 4 vise at
batteriet lades (fig. 4).

D Nar batteriet er fulladet, kan apparatet brukes til
barbering i opptil 20 minutter uten stremtilkobling.

B ruke apparat et
Barbering

- Hvis du barberer deg ofte (minst hver tredje dag),
ber du sette trimmeren i den laveste stillingen for
optimal hudkomfort. Nar du gjer det, er det bare den
doble skjeerefolien som bergrer huden (fig. 5).

- Hvis du barberer deg sjeldnere, ber du kontrollere at
trimmeren er satt i den gverste stillingen.

Sla pa apparatet (fig. 6).

Hold trimmeren og den doble skjerefolien lett
mot huden. For apparatet langsomt over huden
mot harvekstens retning mens du trykker lett
ned (fig. 7).

Pass pd at trimmeren og begge skjerefoliene alltid har full

kontakt med huden.

Easy-Start-hette
Hvis det er farste gang du barberer deg, kan du bruke
Easy-Start-hetten for a hjelpe deg med & plassere
Ladyshave-enheten pa huden med optimal vinkel. Nar du
bruker Easy-Start-hetten pa Ladyshave-enheten, er den
doble skjeerefolien og trimmeren i kontakt med huden
samtidig. Dette hjelper deg med a fa perfekt resultat.

Kontroller at trimmeren er satt i den gverste
stillingen (fig. 8).

Sett Easy-Start-hetten pa skjerehodet (fig. 9).
Y p g

Trimming

Med kammene kan du trimme bikinilinjen eller armhulene
med to forskjellige lengder:

Lang kam: 3,5 mm
- Kort kam: 7 mm

Plasser den kammen du vil bruke, pa skjerehodet
med fordypningen pa kammen foran pa
apparatet (fig. 10).

Sla pa apparatet (fig. 6).

Beveg alltid apparatet mot harets

vekstretning (fig. 11).
Kontroller at overflaten pa kammen alltid er i kontakt
med huden.

mmm Rengjoring og vedlikehold m——

Bruk aldri skureberster, skuremidler eller vaesker som
bensin eller aceton, til a rengjore apparatet.

Ta alltid Ladyshave-enheten ut av laderen for du skyller
den under springen. Kontroller at Ladyshave-enheten er
torr for du setter den tilbake i laderen.

lkke dypp laderen i vann eller annen vaske. Ikke bruk
annet enn en torr klut for a terke av laderen.

Etter hver bruk
Rengjer alltid Ladyshave-enheten etter bruk.

Sla av Ladyshave-enheten.

Fiern skjerehodet ved a trykke pa
utlgserknappene (fig. 12).

Ikke bruk makt pa den doble skjzrefolien. Det kan
forarsake skade.

Borst haret bort fra skjereenheten og den doble
skjaerefolien. Pass ogsa pa a berste bort eventuelle
har som har samlet seg under trimmeren (fig. 13).

Nar du vil rengjere Ladyshave-enheten ekstra noye,
kan du ogsa skylle den under springen (fig. 14).

Nar du har rengjort apparatet, ma du alltid sette én
av kammene pa skjerehodet for d unnga skade pa
den doble skjerefolien.

To ganger i aret

Smer den doble skjerefolien og trimmeren med en
drape symaskinolje to ganger i aret (fig. 15).

T M |

- Ikke kast apparatet som vanlig husholdningsavfall
nar det ikke kan brukes lenger. Lever det pa en
gjenvinningsstasjon. Slik bidrar du til & ta vare pa
miljget (fig. 16).

- Det innebygde oppladbare batteriet inneholder
stoffer som kan forurense miljget. Ta alltid ut
batteriet for du kaster apparatet eller leverer
det pa en gjenvinningsstasjon. Lever batteriet pa
en gjenvinningsstasjon for batterier: Hvis du har
problemer med 4 ta ut batteriet, kan du ogsa ta
apparatet med til et Philips-servicesenter: Der vil
de ta ut batteriet for deg og behandle det pa en
miljavennlig méte.

Avhende batteriet
Ta apparatet ut av laderen.
La motoren ga til batteriet er helt tomt.
Fjern dekselet foran med en skrutrekker (fig. 17).

Hvis du vil fierne den nedre delen av apparatet,
lzsner du rillen og trekker den nedre delen
nedover (fig. 18).

Ikke prov a sette i nytt batteri.

Ikke sett apparatet inn igjen i laderen som er koblet til
strommen, etter at du har fjernet batteriet.

Losne skruen (fig. 19).

A Ta ut batteriet ved hjelp av en skrutrekker. Beveg
batteripakken frem og tilbake noen ganger for a
lzsne den (fig. 20).

ranti og service

Huvis du trenger service eller informasjon, kan du ga

til Philips’ Internett-sider pa www.philips.com eller

ta kontakt med Philips’ kundestatte der du er (du
finner telefonnummeret i garantiheftet). Hvis det ikke
finnes noen Philips-kundestatte der du bor, kan du

ta kontakt med den lokale Philips-forhandleren eller
serviceavdelingen ved Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.
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SVENSKA

| ntroduktion EE——————

Grattis till inkdpet och védlkommen till Philips! For att dra
maximal nytta av den support som Philips erbjuder kan
du registrera din produkt pa www.philips.com/welcome.
Med Philips nya ladyshave Double Contour kan du snabbt,
latt och bekvamt avldgsna odnskat har fran torr eller vat
hud.

Den hér nyskapande ladyshaven ger en garanterat snabb
och effektiv rakning. De dubbla skdrbladen gor det enkelt
att ta bort dven de tjockaste harstrana, utan risk for
skdrsar: Du kan enkelt raka armhalorna, bikinilinjen och
benen.

Den hér ladyshaven levereras med tva kammar som

du kan anvédnda till att trimma bikinilinjen och haret

i armhdlorna till tvd olika langder: En Easy-Start-kapa
medfoljer ocksa sa att du kan anvanda apparaten i rétt
vinkel for perfekta resultat.

Du kan anvdnda ladyshaven bade nédr huden ar

torr och vat. Om du rakar dig i badet eller duschen
rekommenderar vi att du anvander tval eller raklédder for
bekvdamlighetens skull. Efter anvandningen kan du rengéra
ladyshaven under kranen foér 6kad hygien.

Ladyshaven &r avsedd for sladdlés anvdndning och ar
utrustad med ett batteri som kan laddas i laddaren.

mwAlman beskrivning (Bild 1) m——
Easy-Start-kapa
Langtandad kam
Korttandad kam
Rakhuvud
Frigéringsknapp
Trimmerknapp
Pa/av-knapp
Apparaten
Laddare

Adapter
Rengdringsborste

AT TIOTMMOOA®D

I Vi

Lé&s anvdndarhandboken noggrant innan du anvander
apparaten och spara den for framtida bruk.

Fara

- Se till att adaptern aldrig blir bl&t.

- Sénk aldrig ned laddaren i vatten och skolj den inte
under kranen.

Varning

- Kontrollera att den spanning som anges pa apparaten
Sverensstimmer med den lokala natspanningen innan
du ansluter apparaten.

- Ladyshaven far endast anvdndas tillsammans med den
medfoéljande adaptern och laddaren.

- Anvdnd inte apparaten om adaptern eller sjdlva
apparaten dr skadad.

- Om adaptern eller laddaren skadas ska de alltid
ersdttas med originalmodell for att farliga situationer
inte ska uppsta.

- Adaptern innehdller en transformator. Byt inte ut
adaptern mot nagon annan typ av kontakt, eftersom
fara da kan uppsta.

- Apparaten dr inte avsedd for anvandning av personer
(inklusive barn) med olika funktionshinder; eller av
personer som inte har kunskap om hur apparaten
anvands, om de inte dvervakas eller far instruktioner
angdende anvandning av apparaten av en person som
dr ansvarig for deras sdkerhet.

- Sma barn ska 6vervakas sa att de inte kan leka med
apparaten.

- Sldinte pa ladyshaven ndr den laddas.

Var forsiktig

- Rengdrinte ladyshaven i vatten som &r varmare dn
normal duschtemperatur.

- Ladda, anvdnd och férvara apparaten vid en
temperatur pa mellan 15 °C och 35 °C.

- Apparaten dr endast avsedd for rakning och trimning
pa manniskor: Anvand den inte for ndgot annat
dndamal.

Allmint

- Apparaten uppfyller de internationellt godkdnda
|[EC-sdkerhetsforeskrifterna och kan anvandas
sdkert i badet eller duschen och rengéras under
kranen (Bild 2).
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Elektromagnetiska filt (EMF)
Den hdr apparaten fran Philips uppfyller alla standarder
for elektromagnetiska falt (EMF). Om apparaten
hanteras pa rétt sitt och enligt instruktionerna i den har
anvandarhandboken dr den sdker att anvanda enligt de
vetenskapliga beldgg som finns i dagsldget.

I L 2l i 7

Det tar ungefdr 12 timmar att ladda batteriet helt.
Se till att du dr torr om handerna och att apparaten &r
torr ndr du sdtter den pa laddning.

Stang alltid av apparaten innan du sitter den i laddaren.
Placera apparaten i laddaren (Bild 3).

Satt in den lilla kontakten i laddaren och anslut
adaptern till ett vagguttag.

Obs! Kontrollera att vdgguttaget ger strom ndr du laddar

apparaten. Stromforsarjningen till uttag i badrumsskdp

ovanfor handfat eller uttag for rakapparater i badrum kan

brytas ndr lampan sldcks.

D Laddningslampan pa adaptern tdnds for att visa att
batteriet laddas (Bild 4).

D Nar batteriet ar fulladdat har apparaten en sladdlos
rakningstid pa upp till 20 minuter.

mmm Anvinda apparaten H——————
Rakning

- Om du rakar dig regelbundet (atminstone var
tredje dag) sétter du trimsaxen i det nedre ldget
for extra skonsam rakning. Da dr det bara det
dubbla skdrbladet som kommer i kontakt med
huden (Bild 5).

- Om du rakar dig mer sdllan sétter du trimsaxen i det
ovre laget.

Sla pa apparaten (Bild 6).

Placera trimmern och det dubbla skarbladet
forsiktigt mot huden. For apparaten sakta Gver
huden mot hérets vixtriktning samtidigt som du
trycker en aning (Bild 7).

Trimsaxen och bada skérbladen ska hela tiden vara i

kontakt med huden.

Easy-Start-kapa
Om du inte har rakat dig tidigare kan du anvdanda
Easy-Start-kdpan som hjdlp for att placera ladyshaven
mot huden i optimal vinkel. Med Easy-Start-kapan pa
ladyshaven kommer de dubbla skdrbladen och trimmern
i kontakt med huden samtidigt. Pa sd satt far du perfekt
resultat.

Se till att trimmern ar i den Gvre positionen (Bild 8).
Satt pa Easy-Start-kapan pa rakhuvudet (Bild 9).

Trimning

Med kammarna kan du trimma bikinilinjen eller haret i
armhalorna till tva olika langder:

- Langtandad kam: 3,5 mm

- Korttandad kam: 7 mm

Placera dnskad kam pa rakhuvudet med kammens
fordjupning lingst fram pa apparaten (Bild 10).

Sla pa apparaten (Bild 6).

For alltid apparaten i riktning mot
harvaxten (Bild 11).

Se till att kammens yta alltid har kontakt med huden.

mmm Reng6ring och underhill m———————

Anvand aldrig skursvampar, slipande rengoringsmedel
eller vitskor som bensin eller aceton till att rengora
enheten.

Ta alltid bort ladyshaven fran apparaten innan du rengér
den under kranen. Se till att ladyshaven ar torr innan du
satter tillbaka den i laddaren.

Sénk aldrig ned laddaren i vatten eller ndgon annan
vitska. Torka bara av den med en torr trasa.

Efter varje anvdndning
Rengér ladyshaven efter varje anvandning.

Stang av ladyshaven.

Tryck pa frigoringsknapparna och lyft av
rakhuvudet (Bild 12).

Tryck inte pa det dubbla skirbladet. Det kan skadas om
du gor det.

Borsta bort har fran skirhuvudet och det dubbla
skirbladet.Ta ocksa bort det har som har samlats
under trimsaxen (Bild 13).

Om du vill rengora ladyshaven extra noggrant kan
du aven skolja den under kranen (Bild 14).

Efter rengoringen ska du alltid sitta pa en av
kammarna pa rakhuvudet sa att det dubbla
skarbladet inte skadas.

Tva ganger om aret

Smérj det dubbla skirbladet och trimsaxen med en
droppe symaskinsolja tva ginger om aret (Bild 15).

I IV T

- Kasta inte apparaten i hushallssoporna nar den
ar forbrukad. Lémna in den for atervinning vid en
officiell atervinningsstation, sa hjdlper du till att skydda
miljon (Bild 16).

- Det inbyggda laddningsbara batteriet innehaller
dmnen som kan vara skadliga for miljén. Ta alltid ur
batteriet innan du kasserar apparaten och limnar
in den vid en officiell atervinningsstation. Ldmna
batteriet vid en officiell atervinningsstation for
batterier Om du har problem med att fa ur batteriet
kan du ocksa ta med apparaten till ett Philips-
serviceombud. Personalen ddr kan hjdlpa dig att ta ur
batteriet och kassera det pa ett miljovanligt sdtt.

Avyttring av batteriet
Ta ut apparaten ur laddaren.
Lamna apparaten pa tills batteriet ar urladdat.
Ta bort frontpanelen med en skruvmejsel (Bild 17).

Ta bort den undre delen av apparaten genom att
bryta av upphdjningen och dra den nedre delen
nedat (Bild 18).

Forsok inte byta ut batteriet.

Satt inte apparaten i laddaren igen nar du har tagit bort
batteriet.

Skruva ur skruven (Bild 19).

A T2 ur batteriet med hjalp av en skruvmejsel. For
batteriet fram och tillbaka nagra ganger sa lossnar
det (Bild 20).

mmm Garanti och service na—————

Om du behdver information eller har nagot problem
med apparaten kan du besoka Philips webbplats pa
www.philips.com eller kontakta Philips kundtjanstcenter
i ditt land (du hittar telefonnumret i garantibroschyren).
Om det inte finns ndgot kundtjanstcenter i ditt land
vander du dig till ndrmaste Philips-aterforsiljare eller
kontaktar serviceavdelningen pa Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.
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TURKCE

G i <
Urtintimiizii satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz;Philips'e
hos geldiniz! Philips tarafindan sunulan destekten

tam faydalanmak igin IGtfen GrintinlzU su adreste
kaydettirin:www.philips.com/welcome.

Yeni Philips Ladyshave Double Contour ile kuru veya
islak ciltteki istenmeyen tiylerden etkili, cabuk ve kolay bir
sekilde kurtulabilirsiniz.

Bu yenilik¢i Ladyshave Griini hizli ve daha etkili bir tiras
saglar. Cift tabakall sistemi, siyrilma ve kesilme olmadan,

en inatgl tiyleri bile kolay bir sekilde alir: Ladyshave

ile kolaylikla koltukaltlarinizi, bikini bolgenizi ve
bacaklarinizi tiras edebilirsiniz.

Bu Ladyshave Grtind bikini bolgenizdeki ve
koltukaltlarinizdaki tlyleri iki farkli uzunlukta dizettmenizi
saglayacak iki taraga sahiptir. Bu Ladyshave UrlinG ayni
zamanda miikemmel sonuglar elde edebilmeniz icin cihaz
optimum aglyla dogru bigimde kullanmaniza yardimci
olacak bir Kolay Baslama basligi da sunmaktadir.

Ladyshave UrinUnu kuru ya da islak olarak kullanabilirsiniz.
Banyo veya dus sirasinda tiras yaparken, en rahat tiras

icin sabun ya da tiras kopugi kullanmanizi tavsiye ederiz.
Kullanimdan sonra, Ladyshave Uriiniind ekstra hijyen igin
musluk altinda yikayabilirsiniz.

Ladyshave tiras makinesi, sarj edilebilir pili ile kablosuz
olarak calisir ve pilleri sarj standinda sarj edilebilir.

ene CcikKiamalar (9ekK.

Kolay Baslama baslig
Uzun disli tarak

Kisa disli tarak

Tiras bashg

Ayirma digmesi
Duzeltici strglsu
Ac¢ma/kapama stirglsu
Cihaz

Sarj Cihazi

Adaptor

Temizleme firgasi

AT TIOTMMOOA®>

O N 1 | |

Cihazi kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu okuyun
ve gelecekte de basvurmak lzere saklayin.

Tehlike

- Adaptorin islanmamasina 6zen gosterin.

- Sarj cihazini kesinlikle suya batirmayin veya musluk
aftinda durulamayin.

Uyari

- Cihaz fise takmadan &nce, Ustlinde yazili olan
gerilimin, evinizdeki sebeke gerilimiyle uygun olup
olmadigini kontrol edin.

- Ladyshave tiras makinesini yalnizca mevcut adaptor
ve sarj cihaziyla birlikte kullanin.

- Adaptor ya da cihazin kendisi hasarliysa, cihazi
kesinlikle kullanmayin.

- Adaptér veya sarj cihazi hasarliysa, tehlikeye
yol agmamak icin mutlaka orijinal model ile
degistirilmelidir.

- Adaptorde bir donstlrict bulunmaktadir Tehlikeli
bir duruma sebep olabileceginden, adaptori baska bir
fisle degistirmek icin kesmeyin.

- Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu kisilerin nezareti
veya talimatlar disinda, fiziksel, motor ya da
zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi ve tecriibe
acisindan eksik kisiler tarafindan (¢ocuklar da dahil)
kullanilmamalidir

- Kucuk cocuklarin cihazla oynamalar engellenmelidir.

- Ladyshave cihazini sarj sirasinda kullanmayin.

Dikkat

- Ladyshave tiras makinesini dus suyundan daha sicak
su ile yikamayin.

- Tirag makinesini 15°C - 35°C sicakliklarda sarj edin,
kullanin ve saklayin.

- Bu cihaz sadece insanlar Uzerinde kullanima uygundur.
Diger amaglar icin kesinlikle kullaniimaz.

Genel

- Cihaz uluslararasi capta onaylanmis IEC giivenlik
duizenlemeleri ile uyumludur ve banyo veya dusta
glivenli bir bicimde kullanilabilir ve musluk suyuyla
temizlenebilir (Sek. 2).

Elektromanyetik alanlar (EMF)
Bu Philips cihazi elektromanyetik alanlarla (EMF) ilgili
tm standartlarla uyumludur. Bu cihaz, geregi gibi ve
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bu kilavuzdaki talimatlara uygun sekilde kullanildiginda,
buglintin bilimsel verilerine gére kullanimi glivenlidir.
I Sarj et e

Pillerin tamamen sarj olmasi yaklasik 12 saat sirmektedir.
Cihazi sarja koyarken, ellerinizin ve cihazin kuru
oldugundan emin olun.

Cihazi sarja koymadan 6nce mutlaka kapatin.
Tiras makinesini sarj cihazina takin (Sek. 3).
Kugtik fisi sarj cihazina ve adaptori de prize takin.

Not: Cihazi sarj etmeden dnce prizde elektrik olup

olmadigini kontrol edin. Bazi banyolarda lavabo iistii ayna

liniteleri veya tiras prizlerine giden elektrik, lambanin

kapatiimasiyla kesilmektedir.

D  Cihazin sarj oldugunu gostermek icin adaptordeki
sarj lambasi yanar (Sek. 4).

D  Tirag makinesi tam olarak sarj edildiginde, 20
dakikaya kadar kablosuz olarak kullanilabilir.

mmm Cihaz kullanim oss——
Tiras olma

- Sk sik tiras oluyorsaniz (en az 3 glinde bir), optimum
cilt rahatligl icin dizelticiyi daha alt konumda tutun.
Bu durumda, sadece ikili tiras folyosu cilde temas
eder (Sek. 5).

- Daha az siklikta tiras oluyorsaniz, dizelticinin Ust
konumda oldugundan emin olun.

Cihazi agin (Sek. 6).

Duzelticiyi ve tras folyosunu cildinizin tzerine
nazikge yerlestirin. Cihazi hafif¢e bastirarak tiiylerin
uzama yoniinun tersi yoniinde cildinizin lizerinde
yavasca gezdirin (Sek. 7).

Duizelticinin ve tiras folyosunun her zaman cildinizle tam

temas halinde olmasini saglayin.

Kolay Baslama bashgi
il kez tirag yapacaksaniz, Ladyshave Griiniinii optimum
acida kullanabilmenize yardimci olmasi igin Kolay Baslama
basligini kullanabilirsiniz. Ladyshave GriinG Gzerindeki Kolay
Baslama basligi ile ikili tiras folyosu ve duzeltici cilde ayni
anda temas eder. Bu da miikemmel sonuglar elde etmenizi
saglar.

Diizelticinin iist konumda olmasini saglayin (Sek. 8).

Kolay Baslama bashgini tiras basliginin lizerine
yerlestirin (Sek. 9).

Diizeltme

Taraklar ile, bikini bolgenizdeki veya koltukaltlarinizdaki
tlyleri iki farkli uzunlukta duzeltebilirsiniz:

- Uzun disli tarak: 3,5mm

- Kisa digli tarak: 7mm

Tarak yuvasi cihazin 6n ylizine gelecek sekilde
istediginiz tarag tiras bashgina yerlestirin (Sek. 10).

Cihazi agin (Sek. 6).

Cihazi her zaman tliy uzama yoniiniin tersine
hareket ettirin (Sek. 11).

Tarak yilzeyinin cildinizle her zaman tam temas ettiginden

emin olun.

mmm Temizlik ve balkim oe—————

Cihazi temizlemek igin ovalama bezleri, benzin veya
aseton gibi agindirici temizlik iiriinleri veya zarar verici
sivilar kullanmayin.

Muslugun altinda yikamadan once, Ladyshave tiras
makinesini sarj cihazindan mutlaka gikartin. Tekrar sarj
cihazina takmadan once, Ladyshave tiras makinesinin
kuru oldugundan emin olun.

Sarj cihazini kesinlikle suya veya baska bir siviya
sokmayin. Sarj cihazini sadece kuru bir bezle silin.

Her kullanimdan sonra
Ladyshave tiras makinesini her kullaniminizdan sonra
temizleyin.

Ladyshave tiras makinesini kapatin.

Ayirma diigmesine basin ve tiras bashgini
cikarin (Sek. 12).

Zarar gérmemesi igin, tiras folyosuna higbir sekilde
basing uygulamayin.

Kesici tinite ve tiras bagliginin tizerindeki tiyleri
firayla temizleyin. Diizelticinin altinda biriken
tlyleri de firgayla temizlediginizden emin
olun (Sek. 13).

Daha derinlemesine bir temizlik igin,
Ladyshave tiras makinesini musluk altinda da
durulayabilirsiniz (Sek. 14).

Temizledikten sonra, ikili tiras folyosunun zarar
gormesini engellemek igin taraklardan birini mutlaka
tiras bashgina yerlestirin.

iki yilda bir

Tiras folyosunu ve diizelticileri yilda iki kez bir
damla makine yagiyla yaglayin (Sek. 15).

€ VT

- Kullanim émrii sonunda, cihazi normal evsel
atiklaninizla birlikte atmayin; bunun yerine, geri
donlstim igin resmi toplama noktalara teslim
edin. Boylece, cevrenin korunmasina yardimci
olursunuz (Sek. 16).

- Dahili sarj edilebilir pil, cevreyi kirletebilecek maddeler
icermektedir. Cihazi atmadan ya da resmi toplama
noktasina teslim etmeden énce mutlaka pili cikarin.
Pili, piller igin resmi toplama noktasina teslim edin. Pili
cikarmakta glclik cekiyorsaniz, cihazi bir Philips servis
merkezine de verebilirsiniz. Bu merkezin personeli
pili sizin icin ¢ikaracak ve atik islemleri cevreye zarar
vermeyecek sekilde gerceklestirilecektir:

Pilin atilmasi
Ladyshave tiras makinesini sarj cihazindan g¢ikartin.
Pil tamamen bosalana kadar motoru calistirin.
On paneli bir tornavida kullanarak gikarin (Sek. 17).

Cihazin alt kismini ¢ikarmak igin teli kirin ve alt
kismi asagi dogru gekin (Sek. 18).

Pili degistirmeye galismayin.

Pili ¢ikardiktan sonra Ladyshave tirag makinesini, tekrar
prize takilmis sarj cihazina takmayin.

Vidayi sokiin (Sek. 19).

ﬂ Bir tornavida kullanarak pili gikarin. Pili birkag kez
one arkaya hareket ettirerek yerinden gevsemesini
saglayin (Sek. 20).

mmm Garanti ve Servis e —

Eger daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyarsaniz veya bir

sorun yasarsaniz, lttfen www.philips.com.tr adresindeki
Philips web sitesini ziyaret edin veya Ulkenizde bulunan
Philips Musteri Danisma Merkezi ile iletisim kurun
(telefon numaralanni diinya ¢apinda garanti kitapgiginda
bulabilirsiniz). Eger tlkenizde Musteri Danisma Merkezi
yoksa, yerel Philips yetkilinize basvurun veya Philips Ev
Aletleri ve Kisisel Bakim BV Servis Departmani ile iletisim
kurun.
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